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1. I NTRODUCCI ON

1. B tema titulado "Enmenda del Tratado por el que se prohiben los ensayos
con armas nucleares en la amésfera, €l espacio ultraterrestre y debajo del
agua" se incluyd en el programa provisional del cuadragésimo sexto periodo de
sesiones de |a Asamblea General de conformdad con la resolucion 45/50 de la
Asamblea, de 4 de dicienbre de 1990.

2. En su tercera sesion plenaria, celebrada el 20 de septienbre de 1991, la
Asanblea  General, por reconendacion de la Msa, decidio incluir el tema en su
programa y asignarlo a la Primera Com siOn.

3 En su segunda sesioOn, celebrada el 10 de octubre de 1991, la Prinera
Comsion decidid celebrar un debate general sobre | 0S temas relativos al
desarne que se le habian asignado, a aaber, | 0S temas 47 a 65. Las

del i beraci ones sobre estos temas se realizaron en |as sesiones tercera a 24a.,
celebradas del 14 al 30 de octubre (véase A/C.1/46/PV.3 a 24). LosS proyectos
de resoluci 6n sobre esos temas se examinaron en las sesiones 25s. a 37a.,
celebradas del 4 al 15 de novienbre, en las que se adoptaron tanbién |as
decisiones correspondientes sobre ellos (véase A/C.1/46/PV.25 a 37).

4. En relacion con el tema 52, la Primera Comsion tuvo ante si |os
siguientes docunentos:
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a)

b)

c)

a)

e)

£)

g)

h)

i)

Carta de fecha 17 de enero de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de la Uiidn de Repuablicas
Socialistas  Soviéticas (A/46/69);

Carta de fecha 7 de febrero de 1991 dirigida al Secretario GCeneral
por el Representante Permanente de Mxico ante las Naciones Unidas
por la que se transnite el texto de la decision adoptada el 18 de
enero de 1991 por la Conferencia de Enmenda de los Estados partes
en el Tratado por el que se prohiben los ensayos con amas nucleares
en la atmbsfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua,
celebrada en la Sede de |las Naciones Unidas del 7 al 18 de enero

de 1991 (A/46/84);

Carta de fecha 23 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de Chile, Oolonbia, Ecuador y Perd
ante las Naciones lhidas, por la que se transmte el texto de la
declaracion entida en Santiago el 9 de mayo de 1991 por la Comsion
Permanente del Pacifico Sur (A/746/203):

Carta de fecha 3 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
los representantes de Chile, Colombia, Ecuador y Perd ante |as
Naciones Uhidas, por la que se transmte el texto de la declaracion
emtida en Santiago el 28 de mayo de 1991 por la Comsion Pernmanente
del Pacifico Sur (A/46/223):

Carta de fecha 5 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
los representantes de Chile, Colonmbia, Ecuador y Per( ante |as
Naciones Unidas, por la que se transmte el texto de la declaracion
enitida en Santiago el 31 de mayo de 1991 por la Comisioén Pernanente
del Pacifico Sur (A/46/¢25);

Carta de fecha 24 de junio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por los representantes de Chile, Colonbia, FEcuador y Per( ante las
Naciones Unidas, por la que se transmte el texto de la declaracién
emtida en Santiago el 17 de de junio de 1991 por la QConision
Permanente del Pacifico Sur (A746/276);

Carta de fecha 16 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los representantes de Chile, Colonbia, FEcuador y Per(G ante las
Naciones Unidas, por la que se transmte el texto de la declaracion
entida en Santiago el 8 de julio de 1991 por la Comsion Permanente
del Pacifico Sur (As/46/314):

Carta de fecha 22 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los representantes de Chile, Colonbia, Ecuador y Pperu ante 1las
Naciones Uhidas, por la que se transmite el texto de la declaracidn
emtida en Santiago el 16 de julio de 1991 por la Conision
Permanente del Pacifico Sur (A/46/320);

Carta de fecha 23 de septienbre de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de la Republica Popul ar
Denocratica de Corea ante las Naciones Uhidas (A/746/493).




Se

5. B 1° de novienbre,

EXAVEN DEL PROYECTO DE RESCLUAO QN

A/746/665
Espaiiol
Pagina 3

A/C.1/46/L.28

Filipi Ind in, Méxi Nigeria. Perii. |

i Sri

‘ ilandia, Venezuela v Yugoslavia
presentaron un proyecto de resolucion titulado "Enmenda al Tratado por el que

prohiben los ensayos
ultraterrestre y debajo
cono patroci nador es
representante de Mexico
celebrada el 7 de

6.
proyecto de

En su 33a. sesion,

sigue 1/:

Votos a favor:

Votos en con- .

1/
habi an

La del egaci 6n
tenido la

Bolivia. Chile.

resolucion As/C.1,46/L.28,
contra 2 Yy 34 abstenciones

Af gani st an,
Bahanas,
Bhut an,
Burkina Faso,
Congo,

Chi pre,

Uni dos,
Qui nea,
[ sl am ca
Li bi a,

Li bano,
Mar r uecos,
Myannar,
Qman,

Siria,
Popul ar
Repiblica Wiida de
Sri
Togo,
Soviet
Yemen,

Est ados
e

Al emania Argentina,
Bul gari a,
Estoni a,
I'slas
Li echt enst ei n,
Zel andi a,

Portugal ,

intencién de votar

nucleares en la atnbdsfera, el
(AsC.1/746/L.28); posteriornente se
Costa: Rta. India y Singapur El
proyecto de resolucion en la 30a

con
del

arnas
agua”

espaci o

presentd el

novi enbr e.

celebrada el |l de novienbre,
en votacion registrada,

parrafo 7). La votacion

por

(véase el fue como

Arabia Saudita,

Belarus,

Al bani a,
Bahrei n,
Bol i vi a,

Angol a,
Bangl adesh,  Bar bados,

Botswana, Brasil, Brunei
Burundi, Cabo \Verde, Camerun,
Costa Rca, (te d'Iveire, Quba, Chad,
Dibouti, Ecuador, Egipto, Enratos
Etiopia, Filipinas, Chana, @G anada,
Quyana.. India, [Indonesia, Irén (Republica
del), Iraq, Islas Sal onon,
Jamaica, Jordania, Kenya. Kuwait, Lesotho,
Liberia, Madagascar, Milasia, Mldivas,

Mauricio,  Mexico,  Mngolia,  Mzanbi que,
Nambia, Nepal, Ncaragua, Nger, Ngeria,
Pakistan, Panang, Perd, Qatar,
Republica  Centroafricana, Republ i ca

Lao, Republica Popular Denocratica de
Tanzania, Senegal, Singapu. ,

Sudan, Suriname, Snazilandia, Tailandia,
TOnez, UWcrania, Unidon de Repdblicas

cas, Uuguay, Vanuatu, Venezuela, Vet
Yugosl avi a, Zaire, Zi nbabve.

Arabes

Lanka,

N

Uni dos Reino Uhido de Gan

Irlanda del

de Anerica,
Nort e.

Austria, Bélgica,
D namar ca,

[ rlanda,
Let oni a,

Australiu,
Canada,  Checosl ovaqui a,
Finlandia, Qecia, Hingria,

Marshal |, Israel, Italia, Japon,
Li tuani a, Luxenbur go,
Bajos, Papua MNiueva Quinea,
de Corea, Rumania, Suecia,

Pai ses
Repdbl i ca

i ndi caron
~cto (e

de Gabdon, Rwmanda y Uganda

a favor del prc

post eri ornent e
resol uci 6n,

la Comsion aprobd el
96 votos

Espafia,
I sl andi a,

Noruega, Nueva
Pol oni a,
Tur qui a.

sumar on

sesi 6n,

Argelia,
Beni n,
Darussalam,
Col onbi a,
Chil e,

Quat enal a,
Jamahiriya Arabe
Mal i,
Republica Arabe

Denocr ati ca
Cor ea,

Soci al i st as

Br et afia

que

/.ll



A/46/665

Espaifiol
Pagina 4
I11. RECOMENDACION DE LA PRIMERA COMISION
7. La Primera Comisiébn recomienda a la Asamblea General que apruebe el

siguiente proyecto de resolucion:

es en la ) el j

y debajo del agua
La Asamblea Genexal,

Recordando sus resoluciones 44/106, ue 15 de diciembre de 1989,
y 45/50, de 4 de diciembre de 1990,

Reiterando su comnviccidén de que un tratado de prohibicion completa
de los ensayos nucleares es la medida que reviste mas alta prioridad para
la cesacion de la carrera de armamento6 nucleares y para alcanzar el
objetivo dei desarme nuclear,

Recordando también el papel Central de las Naciones Unida6 en la
esfera del desarme nuclear y en particular en la cesacion de todas las
explosiones de ensayos nucleares, asi como lOos persistentes esfuerzos de
las organizaciones no gubernamentales por lograr un tratado de
prohibicibn completa de los ensayos nucleares,

Consciente de las preocupaciones ambientales cada vez mayores que se
suscitan en todo el mundo y de los efecto6 negativo6 pasados y
potenciales de l0os ensayos nucleares en el medio ambiente,

Recordando su resolucion 1910 (XVIIl), de 27 de noviembre de 1963,
en la que tomdé nota con aprobacidon del Tratado por el que se prohiben los
ensayos con arma6 nucleares en la atmodsfera, el espacio ultraterrestre y
debajo del agua g/, firmado el 5 de agosto de 1963, y pidi6 a la
Conferencia del Comité de Desarme de Dieciocho Naciones 3/ que
prosiguiera con caracter urgente sus negociaciones para alcanzar los
objetivos enunciados en el preambulo del Tratado,

Recordando también que mas de un tercio de las partes en el Tratado
han solicitado a los Gobiernos Depositarios que convoquen ura conferencia

para examinar una enmienda que lo convertiria en un tratado de
prohibicién completa de los ensayos,

2/ Naciones Unidas, Recueil des Traites. vol. 480, No. 6964.

kY4 El Comité de Desarme fue designado Conferencia de Desarme a partir
del 7 de febrero de 1984.

/ll‘
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hziterando también su conviccidn de que la Conferencia de Enmienda
del Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la

atmoésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua facilitara el
logro de los objetivos enunciados en el Tratado y de esa manera servira
para fortalecerlo,

Recordando ademads su recomendacion de que se tomen las medidas

necesarias para asegurar que prosigan los esfuerxos decididos, bajo los
auspicios de la Conferencia de Enmienda, hasta que se logre un tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares,

1. Toma nota c¢on satisfaccion de la celebracién de un periodo de

sesiones sustantivo de la Conferencia de Enmienda de los Estados partes
en el Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares en
la atmoésfera, el espacio ultrateriestre y debajo del agua en Nueva York
del 7 al 18 de enero de 1991, y de su informe 4/;

2. Toma nota de la decision adoptada por la Conferencia de
Enmienda en el sentido de que, en vista de la necesidad de realizar mas
trabajos sobre ciertos aspectos del tratado de prohibicion completa de
los ensayos, especialmente sobre los relativos a la verificacion del
cumplimiento del trstado y a las posibles sanciones en casc de
incumplimiento, el Presidente de la Conferencia celebrara consultas con
miras & lograr progresos sobre esas cuestiones y a reanudar la labor de
la Conferencia en una fecha conveniente:

3. Acoge con beneplacito las consultas que esta celebrando el

Presidente de la Conferencia de Enmienda y el plan de celebrar en 1992
consultas abiertas méas estructuradas, asi como el establecimiento de un
grupo de asesores del Presidente para examinar diversos aspectos de la
prohibicion completa de los ensayos nucleares, con miras a reanudar
posteriormente, lo antes posible, la labor de la Conferencia;

4, Exhorta a todas las partes en el Tratado por el que se prohiben
los ensayos con armas nucleares en la atmodsfera, el espacio
ultraterrestre y debajo del agua a que participen en la Conferencia de
Enmienda y contribuyan a su éxito con el fin de lograr cuanto antes la
prohibicién completa de los ensayos nucleares como medida indispensable
para el cumplimiento de sus compromisos enunciados en el preambulo del
Tratado;

5. Insta a todos los Estados, y especialmente a los Estados
poseedores de armas nucleares que todavia no lo han hecho, a que se

adhieran al Tratado:

6. Recomienda que se tomen medidas para asegurar Ra mayor
participacion posible de las organizaciones no gubernamentales en la
Conferencia de Enmienda;

4/  PTBT/CONF/13/Rev,l.

/OOI
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1. Reitera Su gopviccidn de que, hasta que se concluya el tratado
de prohibicion conpleta de los ensayos nucleares, los Estados poseedores
de armas nucleares deben suspender todas las explosiones de ensayos
nucleares nediante una noratoria convenida o noratorias unilaterales;

8. Destaca puevamente |a inportancia de lograr una coordinacidn
adecuada entre los diversos foros de negociacion que se ocupan del
tratado de prohibicién conpleta de los ensayos nucleares:

9. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésino
séptinb periodo de sesiones el tema titulado "Enmenda del Tratado por el
que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmbsfera, el
espacio ultraterrestre y debajo del agua”.



